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malos si no hubiesen sido cobardes; habrian dicho
que tenian ganas de despedazaros, pere el temor les
hacia envainar las ufas.

Solicitaron nuestra audiencia ciertos calaveras del
terror; raza superficial que habia ofrecido sus servi-
clos 4 la muerte. :

En cierta ocasion nos anunciaron un banquero, que
sin formula ninguna oratoria nos manifesto pertene—
cer 4 casas respetables , y que si nos era posible co-
municarle noticias telegraficas, mi excelencia podria
aprovecharse del negocio sin causar el mas leve de-
trimento & los fondos publicos. Fijamos con asombro
nuestra vista en aquel hombre v le suplicamos saliera
cuanto antes por la puerta si no preferia salir por 1&}
ventana. Bl hombre no se movi6 de su puesto y sigaio
mirindonos tambien con asorabro. Tiramos del .cqrdon
de la campanilla, v entonces el hombre se retirg con
su tentador millon. j Qué ignorantes y estipidos fui-
mos! jHabria nadie sabido el buen negocio que estd~
bamos haciendo? ;jDejariamos hoy de ser menos con-
siderados porque se hubiera satn‘du? En_v_ez} de tener
que AgaITArnos dla coia_l del drabl,o viviriamos en
magnilicos salones y darfamos espléndidas comidas;
todavia nos llamarian Monseiior por cortesia, y pasa—
riamos por hombre de Estado. . o

La fortuna rechazada en esta ocasion volvi6 4 la
carga bajo la forma y en trage de mujer ; era una Jo-
ven que 10 pudiendo conseguir de sus padres licencia

ara vigjar nos suplicaba le diéramos un pasaporte

or el ministerio sin que tuviera que intervenir la
policia. Tambien tenia que decirnos algo de particular
acerca de nuestros infereses, sile corllc:edmmo_s l_a ara-
cia deoirlo, aunque desde luego convino ruborizindose
que ¢l paso que 1ba d dar podria parecernos extraordi-
nario. Entonces ech6 4 un lado el perfumado velo de
su sombrero conunamano blanca, juvenil, ligera, des-
pojada del guante y desambaramda'de una rosa. Di-
mosle gracias por la confianza que intentaba dispen-
sarnos, ¥ anadimos, que como no teniamos iniereses

articulares, la dispensibamos del fastidio de nuestra

curiosidad, v por Gltinio que tal vez no fultaria alguna |

ersona de buena educacion en la policia que le faci-
jitaria el pasaporte, 6 que sus mismos padresno lleva-
rian la inhumanidad hasta el extremo de impedirla que
fuera 4 dar un paseo por los Alpes. Dicho esto acom.-
pafiamos con toda galanteria & la tenfadora fortuna
hasta la puerta. No era en verdad ciegani calva como

suelen pintarla; no conservaba de los atributos con \

quela engalanan los poetas, mas que las alasque habia
conservado en sus ligeros piés Dea mobilis, tal cual la
habiamos visto por los aires en Venecia. No estando
todavia muy seguros de nuestra victoria, echamos el
cerrojo 4 1a puerta. San Bernardo dice que es preciso
tenar un saludable terror de esas virgenes que [levan
tesoros el un vaso de barro.

Despues de esta viajera aparecié un hombre al pa-
recer corto de genio, dando vueltas al sombrero que
levaba en la mano y limpidndolocon el codo; sin em-
bargo nada podia durse mas sereno que aquel hembre
de recursos, de talento y de imaginacion en materia
de empréstitos. Ya lo habiamos visto en Verona. Nos
explicd sus p'anes de una manera algo difusa; no eran
claros, pero eran ingeniosos:sila luz no penetraba en
todas sus cldusulas, las sombras que dominaban en
algunos puntos estaban artisticamente colocadas y en
caso dado podrian desaparecer como por encanto; por
lodemis aquel cambiante ds efectos y de monarquias,
no dejaba de. tener cierta elegancia. Segun dice un
adagio espaiiol, el que fue hermoso en su juventud
guardd algo de su belleza para resistir d los ultrajes
del tiempo. (Quien fuvo, retuto, etc.) La desgracia de
los anes postreros seceba con menos ahineo en quien
retiene algo de la juventud.

Para librarse de ese enjambre de moscas que andan
zambando por donde guiera que cae’una gota de oro,
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no tenfamos, como el almirante turco de M. Choiseul-
Gouffier un leon domesticado que viniera & oler las
manos de los que nos visitaban; pero teniamos un
cierto negrito que se escurria entre sas piernas, los
molestaba é interrumpia sus discursos. Este nearo
nos habia sido enviado de Egipto por nuestro huésped
y amigo M. Drovetti. Era hijo de un principe y se
{lamaba Morgan (perla), nombre de ternura dado por
su madre, que muri6 degollada por los soldados del
Bajé. Este nifio era poco mas 6 menos de la misma
edad del dugue de Burdeos que solia admitir 4 sus
juegos al triste esclavo , huérfano privado de su trono
de ébano. Morgan muri6 en el colegio dela Propa-
ganda en Roma, donde lo pusimos con la esperanza de
que algun dia fuera arzobispo de Etiopia. Alli exhald
su postrer suspiro al despuntar de un dia, en una
aurora como la de su vida, Aquella perla de su madre
fué 4 adornar & esta en el cielo. Aquel pequefio prin-
cipe negro, asi como el otro principe blanco, fueron
por befa de la suerte encomendados & nuestra debi-
lidad. Mejor habriamos estado cop ¢l bajo la sombra
de una palmera en las fuentes del Nilo; que él con
nosotros bajo los doseles de S. M. Cristianisima en el
ministerio de Negocios Extranjeros,

Abundaban las cartas que se nos dirigian, bastante
amenazadoras, sobre todo antes y al principio de la
guerra. En ellas se nos decia la verdad, y no eran
muy 4 propésito para permitirnos seguir nuestros
planes y nuesira correspondencia diplomética libre-
mente.

«El ejéreito da la fe, se nos decia en una, causa
horror en todas partes, no vemos acercirsenos una
sola persona conocida 6 de distincion. La artilleria se

manifiestaindecisa en su totalidad, Despues de la ar-
tillerfa estan los cazadores en lu primera linea de ope-
raciones. . :

»Bien se condce que os proponeis conquistar las
| orillas del Rhin, pues no haceis caso de mingun
| parte.

»; Cémo podeis poneros tan rojo de eélera, y eso
porque M. de Villele (1) ha convertido en holsa la
| casa de juego? j Sabeis que Divs os castigard por ha—

beros enfadado?

»;La realizacion de todos vuestros planes en Espa-

fia producird la consecuencia de poner al frente de

| los negocios en Francia al abate La Mennais, d Fran-

| chet v 4 toda la clericalla? La bandera blanca os causa

todas las mananas una pesadilla y no oculta ya sus
eSperanzas.

»Sabeis que todo se va poniendo de acuerdo, que
los republicanos, asi como los honapartistas puros se
han convenido en hacer un sacrificio politico, y que
todos convienzn en lo tocante 4 M..... Gran servicio
seria refandir todas las opiniones en una, pues bien,
ya estd hecho.

»El coronel M..... acaba de hacer una caricatura
muy ingeniosa: en ella se representa el ejército fran-
cés comprometido en el paso de unas montahas, y los
espafioles agrupadosen lo alto de las rocas diciendo:
Pasen adelante, sefiores: aqui se paga d la salida.

nLos ingleses estaran en Portugal antes que el ejér-
cito francés haya tomado posiciones cerca del Ebro.
Se deja formar una eolosal opinion acerca de Ia guer-
ra, y las agonias de la irresolucion aumentan el mal.

»Decidme que esa inmensa tela de arana que se
llama ejéreito francés no serd desgarrada por los es=
pafoles 4 la manera de Bailen. Suponed que ese es-
tapido Fernando no se deja embarcar en Cidiz, como
lo que es, como un fardo. jQuién os habra dicho que
la entrada en Madrid, no hard bajar los fondos mas de

(1) Dejamos aqui consignado este nombre, porque habien-
do salido del mimisterio sin haber aumentado su patrimonio,
despues de haber manejado tantos millones, puede servir de
tipo de los hombres de la restauracion, 0 de los que princi-
piaron 4 fgurar en ella.
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dos francos? Pues tened entendido que eso estaba |
previsto por todos los que aseguran que-desde aquel
punto es cuando principian la guerra, vuestras difi-
cultades, vuestras molestias, vuestros inmensps gas-
tos, vuestra escasa fuerza, y vuestra imposibilidad de
negociar.»

Otras cartas embarazaban tambien nuestros traba-
jos politicos , ddndonos ocupaciones no tan cansadas,
es cierto, pero no menos propensas 4 distraernos. Di=
rijianse 4 nosotros por servicios que tenfamos la for-
tuna de hacer 6 de solicitar. Procur4bamos demostrar
4 las personas cuya enemistad politica nos era cono-
cida, que la legitimidad despojada de pasiones, era
buena, sincera y atenta.

Bajo este concepto M. Saint-Edme nos eseribié una
carta muy generosa en favor de M. Barginet; M. Cos;
te nos daba claramente & entender que creia en nues-
tro sincero amor de la libertad de opiniones ; dos poe-
tas, los Sres. Lebrun y Arnault, se dignaron creer que
nos interesariamos en la prosperidad de sus hermosos’
trabajos poéticos, y en lo sucesivo pudieron conocer
que no se habian engaiiado. Finalmente, tambien re-
cibimos varias cartas de M. Benjamin Constant. Es
muy conselador para nosotros el ver que unos hom~
bres que al principio fueron adversarios nuestros, se
hayan convertido en amigos : testigos los Sres. Benja-
min Constant, Beranger y Carrel, En prueba de esto,
dareinos al fin de esta obra las cartas de esos ilusires
contempordneos : serd un presente que haremos é su
patria.

Asi es como al través de los consejos, de los dis-
cursos de las camaras, de los proyectos de ley, de las
golicitudes , de las quejas, de las audiencias, de las
visitas, de las comidas y de los bailes (tambien los
dibamos), asi es como contrariados de mil maneras,
proseguimos nuestras operaciones de la guerra de
Espana, pasando noches en el bufete , teniendo toda-
via tiempo para escribir nuestras Memorias y de ir
en recuerdo de nuestra vida errante & buscar alguna
imdgen de esta vida: Nebule per inane volantes. No
ouardabamos ya contemplaciones con los asuntos : to-

os estaban embobados de verse tratar tan caballeres-
camente, y como al fin es preciso atender 4 todo , en
medio de aquel caos pensamos en abrir negociaciones
con los habitantes de Saint-Malo, 4 fin de que nos
concedieran sepultura en aquella playa que presencid
los juegos de nuestra nifiez. Esta negociacion durd
mas que la guerra de Espaiia; el genio militar no cede
facilmente seis piés de arena;sin embargo, consen—
timos en que nuestra arcilla sirva de gavion & nuestra
patria. Pocos ministros, poeos ministros triuniantes
se han ocupado de su tumba: cada cual estd bien, alli
donde esta.

Mas ya es tiempo de que ofrezcamos 4 la vista del
lector las cartas concernientes 4 la guerra de Espana
que contienen hasta la emancipacion de Fernando; las
transacciones cuyo andlisis hemos hiecho ya. El gabi-
nete de un ministro va 4 abrirse & los ojos del pablico,
estando aun en vida'los que dirijieron los asuntos, y
en presencia de una parte de los que los presenciaron.
Los secretos de los hombres son tan sanos, esos hom-
bres son tan pequenos , Y esos reyes y esos reinos son
tan poca cosa, que en verdad no merecen que uno se
tome la pena de ocultar tantas miserias,

Cuando 4 fuerza de investigaciones se ha descu-
bierto que tal suceso ha sido obra dela casualidad, de
una criada, de up dependiente, 6 de la conversacion
de dos personajes desconocidos hasta entonces  qué es
Jo que se ha ganado con la manifestacion de aquella
alta verdad? Que los sucesos se verificaron de esta, 6
de aquella manera , poco importa ; los hombres pasan
répidamente; los sucesos de su transitoria vida se abis-
ma en la larga v perdurable vida de la humanidad.
Nada nos parece mas digno de risa que la importante

taciturnidad de Jos misterios de Estado.

LVI.

Cartas diplomdticas.

Las cartas que siguen & continuacion son casi todas
nuestras, y no hemosmezelado entre ellas otras dere-
yes, minisiros, generales y embajadores, mas que para
formar el eslabonado, instruir al lector acerca rPe lo
que se pensaba de Francia en los diversos pueblcs y
en las diversas cortes y aclarar algunas cliusulas de
nuestras mismas cartas. Curioso serd para los aficio-
nados d la historia el ver lo que escribian en una épo-
ca memorable todos los hombres que se ocupaban de
los asuntos de Europa. En las pocas eartas que inser-
tamos de las que se nos dirigieron, hemos suprimido
todo lo que tenia una intimidad directa con tal 6 cual
personaje. Asi escomo en la hermosa coleccion de
cartas de M. de la Ferronais hemos suprimido todo lo
que las injustas prevenciones hacian decir al empera-
dor Alejandro_acerca de la administracion de M. de
Villele, de quien no podia ser buen juez.

Esta correspondencia se abre casi por las cartas de
M. Canning que anteriormente hemos tepido ocasion
de alabar y admirar, La imaginacion domina en esas
inspiraciones del talento y de una rivalidad demasiado
honrosa para nosotros. Aquella brillante imaginacion
seexpresaba con un arrebato y una facilidad prodigiosa.
El ministro britdnico procuraba atraernos 4 un terre-
no sobre el cual rehusibamos el combate; aparentaba
ignorar la cuestion francesa ; se echaba sobre Ja guer-
ra de sucesion, de la cual no le deciamos una palabra;
nos hablaba malde Fernando, dequien no formébamos
juicio muchomas desfavorablemente que él, como yva
hemos tenido ocasion de darlo 4 entender enlos docu-
mentos del congreso de Verona; nos indicaba para
amedzentarnos la aslucia del gahinete de Viena, recor-
dando @ la Espania su grandeza en tiempo de la domi-
nacion austriaca; malicia de Gentz gue no se nos ha-
bia ocultado. Dos veces reproduce la memoria de la
revolucion de 1688, esperando como buen inglés que
Espana la imitard : supone que, si el gobierno espa-
nol, de cuyos escesos nos guejibamos, nos echaba en
cara los nuestros, n0s veriamos muy turbados.

No me era posible entrar en controversia acerca de
estos diferentes puntos, porque no se trataba de Lodo
esto, y porque, por otra parte, no podia descubrir 4
lord Canning el fondo deini pensamiento relativamen-
te 4 la guerra de Espaiia, en cuanto 4 la necesidad en
que estabamos de aprovechar la ocasion de unir la pe-
ninsula  la Francia, de la que nunca debia hallarse
separada. Asi, pues, en nuestra correspondencia,
M. Canning es el poeta y yo soy el hombre de nego-
cios. Las cartas de M. Canning son largas , verbosas,
atractivas y agradables, al paso que las mias son bre-
Vves, secas, positivas y encaminadas 4 su objeto; el
buen éxito es lo Gnico que falt6 4 laelocuencia de mi
ilustre amigo.

Cuando M. Canning, al impugnarme , me tratacon
una amistad y una consideracion tan halagienias;
cuando, en la otra extremidad de la escala, Cobbet
cree que yo cumplia mi deber como francés ; cuando
algunos soberanos importantes, porque influyen enla
suerte de los pueblos, se ven precisados 4 reconocer
algun valor en mis trabajos; cuando, en sentido opues-
to, MM. Benjamin Constant, Carrel y Beranger, me
conceden ideas aplicables, me inclinod creer que no
he sido del todo jnatil & mi siglo. Pero estos impulsos
de vanidad no son duraderos, y un momento despues
me avergienzo de ellos (1).

(1) ;Qué modestia tan admirable , la del antor!
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M. de Chateaubriand d M. Gentz.
Paris, 30 de diciembre de 1823

Héme aqui ministre, caballero. El principe de Met-
ternich 08 comunicara tal vez la carta en que tengo
¢l honor de decirle todo detalladamente; ahora no me
abandoneis , puesto que estoy enla brecha, Los obstd-
culos son grandes, asi en lo interior como en lo exte-
rior 3 y como debo luchar contra los hombres y contra
las cosas, aspero me ayudareis. Sime veo apoyado por
Jos benévolos sentimientos de los gabinetes europeos,
me rodearé de mas fuerza. Ya sabeis, eaballero, que
os he echado en cara  vosotras, potencias extranjeras,
una injusticia demasiado larga respecto de los realis—
1as. Unas veees me habeis tomado por un viejo baron
del siglo XHII, otras por un innovador del siglo XIX, ¥
esto me ha perjudicado. Dejadme ser realista consti~
tucional , y no os asusteis de mi conducta ni de mi
lenguaje. Conozco la Francia, v sé cudl es el tinico
camino que dehe tomarse para llegar & un rden de
cosas que labrard la felicidad de mi pais y la tranqui-
lidad de Europa. Me habeis prometido vuestra amis-

tad, reclimola , pues, y las pruebas de ella me serdn

especialmente preciosas en estos momentos. Conoceis
todos los sentimientos de estimacion y aprecio que 0s

profeso.
CHATEAUBRIAND.

M. Canning & M. de Chateaubriand,

Ministerio de Negocios Extranjeros, 31 de dieiembre de 1822.

Permitidme , mi gmerido vizconde, que os devuelva
los cumplimientos d2 felicitacion que me habeis en-
viado hace tan poco tiempo. {Ya sois tambien ministro
de Negocios Extranjeros! Ya sabeis cudnto me cor-
placia la perspectiva de tener que tratar con vos aqui
como embajador de Francia; juzgad, pues, cudnto
mas dichoso me considero en las actuales circunstan-
cias, que nos ponen frented [rente, en una situacion
4 propdsito para cooperar de una manera aun mas efi-
caz al bien v 4 la union de los sentimientos y los in-
tereses de nuestros dos paises.

0Os ruego, mi querido vizconde , que hagais presen-
tes mis recuerdos 4 M. de Villele; dadle mis expresiones
vy decidle cuinta parte tomo en su buena fortuna y
cudnto me a egro de su decision; decision que en mi
concepto ha salvado, no solodla Francia, sino acaso d

Ja Europa de una crisis que dificiimente se halla en |

el caso de sostener.

Queda por consolidar la obra de la paz que M. de
Villele ha empezade bajo tan buenos auspicios. Con~
tad conmigo para este vbjeto entodo lo que pueda se-
ros til , y creedme siempre, mi querido vizconde,
animado de tanta amistad como estimacion,

De Vuecencia

El muy afectuoso,

JomrGE CANNING.

P. D.

Esta es, mi querido vizconde, no la Gltima vez que
os escribiré (porque me prepongo hacerlo, sime lo
permitis, tanfas veces cuantas me parezca que la
marcha de los negocios lo reclama) , sino la altima
vez que os escribiré en un idioma extranjero para mi.

M. de Chateaubriand 6 M. Canning.

Paris, 2 de enero de 1823.

Mucho me lisonjea, caballero, que hay algo casi
igual en nuestros destinos, que debe contribuir 4 es-
trechar nuestros lazos , como amigos y como hombres
de Estado; estoy persuadido de que nos entenderemos

| en cuanto é la politica préctica, como nos entendemos
en la politica tedrica. Detestais 4 los radicales en el
mismo grado en que yo detesto 4 Jos jacobinos; y sila
Francig v la Inglaterra se ponen deacuerdo para des=
alentar & unos y otros en todos los paises, muy pronto
habremos puesto un término 4 las alarmas del conti=
nente.

Solo me aflige, caballero, que el elevado puesto &
que el rey acaba de llamarme , me obliga 4 abandonar
el no menos honroso en que tenia el honor de veros.
;0jala! caballero, la amistad que nos une sirva para
mantener una reciproca benevoléncia entre nuestros
dos paises. Esperando que el nombramiento de mi su-
cesor en Londres me permita dar gracias oficialmente
al rey, vuestro amo, por las bondades de que se ha
dignado hacerme objeto, osruego pongais & sus piés
mis profundos respetos y el tributo de mi viva grati-
tud. Conocidos os son , caballero, los sentimientos de
aprecio, afecto y admiracion que os he consagrado pa-
ra mientras viva.

He suprimido en esta carta todo lo que la amistad
suprime , esto es, los titulos y los cumplimientos : 0s
pido, pues, que me trateis del mismo raodo, y eon
estemodo de conversar, podremos hablar familiarmen-
te de los grandes negocios,

CHATEAUBRIAND.

M. de Marcellus ¢ M. de Chateaubriand.
Londres, 10 de enero de 1823,

Sefior vizconde :

Me he apresurado & dar 4 M. Canning lassegurida-
des de ‘que me habeis encargado en vuestra altima
carta; le he anunciado. que deseais, como él, una
correspordencia privada cuyos resultados debian ser
ventajosos 4 la causa y 4 los principios que ambosde-
fendels, y he anadide que podia escribiros en inglés.
M. Canning se ha apresurado 4 aceplar este proyecto
de relaciones intimas, y haacercadosu existencia po-
litica con la vuestra , haciendo resaltar ingeniosamen-
te la extraordinaria semejanza que hay entre una y
otra, y ha deducido, que todo debia enlazaros estre-
chamente. «M. de Chateaubriand, afiadié, ha subido
tambien al ministerio contra la voluntad del rey?» Yo
respondi, que habiendo vivido mucho tiempo lejos de
la Francia, no podia conocer el interior de las Tulle-
rias; pero que entre vos y él existia una semejanza
mas, puesto que desde vuestra comun accesion al
poder, los reyes de Francia y los de Inglaterra mani-
festaban hécia uno y otro un favor y una bondad mu-
cho mas ostensibles.

«Debemos , pues, dijo M. Canning, sacar un gran
partido de nuestra union en las actuales circunstan-
cias; podemos obrar de acuerdo en Madrid, sin que
parezca que nos entendemos, y siempre cada uno en
lalinea de nuestros respectivos intereses; espero que
de esie modo econseguiremos mawutener la paz, y la
felicidad del mundo serd nuestra obra. SiM. de Cha-
teaubriand aprueba este plan, digame en sus cartas
particulares lo que espera de nosotros, es ecificando
al mismo tiempo lo que quiere por parte de los espa-
fioles, ¥ vo le responderé expresando francamente mi
pensamiento ; reuniremos nuesiras ideas y nuestros
proyectos, y prepararemos nuestra accion en Madrid;
para lograr el resultado apetecido, esta accion debe
ser simultdnea , pero separada.»

He expresado de antemano, senor vizconde, vues-
tro deseo de empezar estas intimas relaciones. Si me
foese permitido comunicaros tambien mi pensamien-
to, diria que creo podeis usar con fruto de estas rela-
ciones directas, y de la alta estimacion que veo en
M. Canning porvuestro carécter. Estoy persuadido de
que raciocinando en su posicion , reconociendo lo que
de &l exige su nueva situacion respecto del parlamen-
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to y del convenio, y rechazando oficialmente, puesto | Zon; y pone de esta manera todo el negocio en vies-

que asi es preciso hacerlo, el principio de la cuestion
de Espaia enteramente francesa, pero admitiendo
confidencialmente algo de este principio que en el
fondo nos es honroso, conseguireis el concurso leal y
eficaz de M. Canning en Madrid. ;
Os hablo, senor vizconde , cen la mayor franqueza
entregandomis razones & vuestra aprobacion ¢ cen—
sura ; nada suprimo de mis pensamientos cuando 0s
escribo, y solo afiado ahora la seguridad de mi solici-
tud sin limites en los nuevos deberes que podais im-
ponerme como expresion de mi respetuoso afecto,

El vizconde de MArCELLUS.

M. Canning & M. de Chateaubriand.
Londres , enero 11 de 1825.

Habiéndose cruzado en el camino nuestras eartas,
no me detendré 4 examinar d guién de los dos toca
escribir primero; pero voy @ probares, mi querido
Chateaubriand, que acepto el Jesaﬁo que me habeis
hecho entregar por M. de Marcellus; aprovecho,
pues la condicion que habeis tenido labondad de unir
4 vuestra correspondencia , escribiendo en la Gnica
lengua en que estoy seguro de expresar correctamente
mis pensamientos; lengua que vos comprendeis tan
bien como yo, ¥ vuestro rey mejor que ninguno de
los dos.

Si me pedis mi opinion, os la manifestaré, repi-
tiendo las palabras de vuestro lord Fulkland, entiem-
po de Carlos [: ;La paz, la paz, lapaz! La guerra
entre la Francia y la Espana no seria clertaments en
rigor una guerra civil; pero estaria tan préxima d este
resultado, cuanto puede estarlo una guerra entee dos
naciones , y presentaria tal vez un grado de seme-
janza con las guerras plus quam civilia , lo que podria
ademas dividir entresi estas dos naciones aun cuando
otras no siguiesen su ejemplo. 3 Me declaro partidario
de la paz porque aborrezco menos que vos las revolu-
ciones? Vos me haceis bastante honor para creer que
participo de la invencible repugnancia con que vos
las mirais , y por la misma razon de que los amantes
de la revolucion en todos los paises invocan la guerra,
me muestro mas deseoso de evitarla. Esta clase de
politicos posee una sagacidad marayillosa para descu-
brir lo que mejor puede secundar sus proyecios; y
confieso que, en confirmacion de mi fe en suinstinto,
llego por el raciocinio & esta misma conclusion : que
una guerra en estos momentos en Europa contra el
principio revolucionario , conmoveria la monarquia
francesa y sus aun no aseguradas inslituciones,
hasta sus cimientos. Lo que conmoveria de yna ma=
nera tan temible vuestras instituciones, podria sin
duda poner & prueba las nuestras; pero las nuestras
estin bastante arraigadas por el tiempo para poder re-
sistir la prueba, y encerrandonos, como tendremos la
prudencia bastante para hacerlo, en una estricta é
imperturbahle neutrafidad,, estad persuadido de ello,
podriamos,dispuestos de esta manera, convertir vues-
tros disturbios en provecho nuestro ; pero estad se-
guro de que po abrigamos semejante disposicion.
Preferiremos indudablements, preferiremos agotar
nuestros esfuerzos en mantener la paz, en la cual
creemos cifrada vuestra prosperidad.

La réplica 41la respuesta del duqe de Montmoren-
¢y, relativamente 4 nuestro ofrecimiento de media-
cion, réplica que recibireis por conducto de M. de
Marcellus por este correo, se ajusta d lo que en nues-
tro concepto es la politica de M. de Villele. M. de
Montmorency era de parecer de hacer de la cuestion
de paz 6 guerra una cuestion altamente europed. M.de
Montmorency ha hecho de ella una cuestion para
12 misma Francia, v  nuestro modo de ver, tiene ra-

tras manos.

Nuestra nota admite este punto de vista, ¥ espero
que nada presentard en ella un objeto que pueda alar-
marnos. Ya sabeis que debemos procurar que nuestre
propio asunto aparezca claro.

Habreis oido hablar del viaje de lord Fitz Roy Som-
mersset & Madrid. Su mision es unamision de consejo
y exhortacion , y esperoserd bien recibida. Si hubiese
pasado por Paris como se lo he encargado sin ver 4
V. E. 6 4 M. de Villele, es porque estaba seguro de
que su recepeion en Madrid seria cordial, en propor-
cion de la conviccion que se tuviese de que era nues-
tro comisionado ¥ no el vuestro. Sir C. Stuart puede
deciros, que desde que lord Sommersset ha partido,
he tenido nuevas ‘razones para convencerme de que
estas son las disposiciones dominantes en Madrid, y
que todos nuestros esfuerzos hubiesen quedado des-
troidos si se hubiese sabido que obrdbamos de acuer-
do con la Francia.

Basta por ahura. Y per ahora, mi querido vizconde,
adios.

J. CanmiNG.

M. de Chateaubriand d M. de la Garde.

Paris, ddmingo 12 de enero de 1823, 4 las once de la noche .

Lord Fitz Roy ha.marchado ayersin llevar este des-
pacho. Hoy 12, un correo me ha traido vuestros des-
pachos del 5 de enero, niimeros 2 y 3, con tres docu-
menlus y dos cartas particulares i M. de Villele, una
fochada el 5, y la otra el 6. He consultado al consejo,
y por su acuerdo os invito, sefior conde, 4 no diferir
el hablar 4 M. de San Miguel de la violacion del terri-
torio. Pondreis en su conocimiento el nuevo delito de
que tenemos el derecho de quejarnos ; le direis que
no pedimos ninguna reparacion parcial , porque no se
trata ya deun cambio de notasy de contentarnos con
promesas sin resultado alguno. Direis que esta viola-
cion del derecho. de las naciones, prueba cada vez
mas que nos es imposible permanecer por mas Liempo
en nuestra actual posicion, y que solo un cambio no-
table en el 6rden de cosas en Espana, puede inica=
mente satisfacer lo que debemos 4 nuestra seguridad
v 4 nuestro honor. Declarareis por @ltimo, sefior
conde, que si el cambio no es pronto y decisivo, el
gobierno del rey se verd obligado 4 mandaros retirar
y que esta 6rden puede llegaros de un momento &
otro.

Asegiirase , que se han recibido aqui , en Paris, no-
ticias de Madrid del 7, esto es, de fecha posterior &
Jas que hemos recibido por vuestro conducto.

A lo que parece, resulta de estas noticias, que las
notas de las cuatro cortes han sido entregadas d una
comision de las cdrtes encargadas de examinarlas y
de dar la contestacion. No os dejeis engaiiar, senor
conde, por medidas dilatorias cuyo objeto no es otro
que ganar tiempo sin llegar 4 resultadoalguno. i Esta
comision, si existe, presentard pronto su informe?
i Accederd @ cambios que puedan asegurar el reposo
de la Francia y de Europa? Si se limita 4 decir que
un dia podra examinarse lo que la constitucion espa-
fiola pueda tener de defectuoso, jpodemos darnos
por salisfechos con esta contestacion? No, segura-
mente. Necesitamos una respuesta clara y terminan-
te, porque es imposible abrir las cimaras sin decirles
cudl es nuestra situacion respecto de Espafia, y si,
en Gltimo resultado tendremos la paz 6 la guerra.
Desconfiad de Ja Inglaterra en todo esto; esta nacion
no os secundara realmente sino cuando crea que Ja
Francia 4 nadie teme. Mostraos firme contra W, A’
Court y hacedle ver que estamos cansados ya de la
inutilidad de nuestros sacrificios.

Vuestros colegas de Rusia, Austria y Prusia, tie=
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nen ¢rden dejretirarse, sea cual fuere la deliberacion | aplicables en politica; en los negocios humanos hay
de las cortes, @ no ser que ocurra un cambio positi- | necesidades, y sean cuales fuesen los esfuerzos de los
vo, y no debemos debilitar sus resoluciones. Dejad- | hombres de Estado, no pueden salvar los limites de lo
les, pues obrar conforme 4 lasdrdenes que han reci- | posible.

bido. Adjunto hallareis un paquete de despachos de

Decfs que la guerra podria derrocar nuestras inse-

las tres cdrtes para vaestros colegas. Si hubiesen sa- | guras instituciones; esto es posible, ciertamente;
Jido cuando este despacho llegue & vuestras manos, | pero hay dos maneras de sucumbir par@t un gcbicrno3
arrojareis al fuego este paguete. Haced todos vues- | la una son los reveses, la otra es la deshonra. Si la
tros preparativos de marcha , 4 fin de salir de Madrid | Espana revolucionaria puede jactarse de haber hecho
inmediatamente & la primera érden.que el rey me en~ | temblar la Francia monérquica ; si la escarapela blan-

cargue remitiros.
CHATEAUBRIAND. '
M. de la Garde ¢ M. de Chateaubriand.
Madrid, 13 de enero de 1823.

Sefor vizconde :

M. Jakson acaba de avisarme en este momento que
4 consecuencia de una nota pasada 4 media noche por
M. San Miguel 4 M. A’ Court, en demanda de los
buenos oficios de Inglaterra entre la Francia y Espa-

fa parlia inmediatamente como correo.

El caballero A’ Court me habia ya avisado que habia
trabajado indirectamente para inducir al gobierno
espanol 4 dar este paso, y es probable que !a men-
cionada nota sea el resultado de la sesion secreta ce-

lebrada ayer por las cértes.

Me falta el tiempo necesario para procurarme datos
mas circunstanciados, y no teniendo ni aun el indis-

ensable para escribirlos, me veo limitado 4 trazar
estas breves lineas & toda prisa, para no perder esta
ocasion.

Avyer, antes de constituirse en sesion secreta, las
cortes recibieron de M. San Miguel la declaracion de

ue el gobierno se ocupaba de la redaccion de un ma-
nifiesto en que expone & la Europa sus sentimientos y
principios. : {

Suponiendo que esta circunstancia me ponga en el
caso de pedir mis pasapertes , suplico 4 V. E. se sirva
indicarme la linea de conducta que debo trazar 4 nues-
tros consules,

Tengo el honor de ser con un alta y respetuosa con-
sideracion,,

de V. E.

El muy humilde y muy obediente servidor,
L& GArDE.

M. de Chateaubriand d M. Ganniny.

Paris, 14 de enero de 1823.

Con verdadera satisfaccion, caballero y amigo, he
recibidela primera carta de una correspondencia que
me pone en relacion con un hombre como vos, y que
tan util puede ser & su pais. Para imitaros, entraré
desde luego en materia, y empezaré diciéndoos que

ienso absolutamente como vos en lo relativo 4 la
cuestion de la paz 6 la guerra, considerada en abs-
iracto. Nadie duda de que la paz es una inmensa ven-
1aja, y nadie duda ademas de que nosatros debemos
hacer todos los sacrificios posibles para obtenerla.

Estoy, pues, en teoria completamente de acuerdo
con vuesiro parecers; pero, en mi concepto , la cues-
tion no es esta, 6 no es ya esta. ;Podemos, en las
circunstancias en que estamos colocades, evitar un
rompimiento con la Espafia, sino ocurre en este pais
algun cambio notable ? ; Pudemos continuar por mas
tiempo en esta politica de incertidumbre en que he
hallado los 4nimos, cuando el rey me ha confiado la
cartera de Negocios Extranjeros? ; Podemos, en el
violento estado de la opinion en Krancia, abrir las
camaras, sin haber adoptado una resolucion? Hé aqui

ca se retira ante los descamisados, el pueblo francés
se acordard del poderio del Imperio y de los triunfos
de la escarapela tricolor; calcufad ahora cudl seria en
tal caso para los Borbones el efecto de este re-
cuerdo. : : :

Pero la guerra si ha de estallar, lo que Dios no
quiera , jseria tan peligrosa como al parecer creeis?
Este pueblo es esencialmente militar, y el aumento
de nuestra poblacion nos ofreceria , si necesario fuese,
mas de un millon de los mejores soldados del conti=
nente; nuestra situacion econdmica es tan florecien-
te, que el presupuesto de este afio va 4 demostrar que
tenemos en el excedente de nuestros ingresos el me—-
dio de entrar en campaiia, sin recurrir 4 nuevas con-
tribuciones, y nos es permitido esperar un primer
triunfo en Espafia. Una victoria uniria para siempre
el ejército al rey, y haria correr toda la Fraucia 4 las
armas. Vos no podeis creer todo lo que puede hacerse
entre nosotros con la palabra hionor ; el dia en que nos
viésemios precisados 4 pisar sobre este gran resorte de
]q Francia , conmoveriamos todavia el mundo, y na—
die se aprovecharia impunemente de nuestros despo-
Jos ¥ de nuestros infortunios.

Pero la paz vale seguramente mas que todo esto, y
la paz estd en vuestras manos. Si, sin seguir la mar—
cha de las potencias occidentales, habeis creido de
vuestro deber dirigiros al gobierno espanol con un
lenguaje severo ; si le habeis dicho confidencialmente:
«No seremos vuestros enemigos, pero no seremos
vuestros amigos; vuestro sistema politico es indus—
trioso , y alarma con razon la Europa , y sobre todo la
Francia ; cambiadle, 6 no conteis con apoyo alguno,
con ningun auxilio de armas 6 dinero por parte de In-
glaterra ;» seguro estoy de que todo concluiria en un
momento, y la Inglaterra tendria la gloria de haber
conservado la paz 4 la Europa. ; Contamos todavia con
este medio de salvacion? Temo mucho que la crisis
esté muy proxima,y que nos veamos encerrados en
limites demasiado estrechos.

_Abora os diré, mi querido caballero, que he reci-
bido con pena vuestra nota en contestacion 4 la res-
puesta de M. de Montmorency. En el primer momen-
ts me asalté laidea de no responder por mi mismo &
esa not&, para evitar nuevos motivos de disidencia;
pero el consejo opiné de diferente modo ; como en di-
cha nota se habla de los aliados y del -congreso de
Verona, y como mi predecesor ha comunicado 4 los
embajadores de las cortes de Austria, Rusia y Prusia,
la primera proposicion del duque de Wellington, me
veo obligado d poter en su conocimiento el resultado.
Estos papeles pueden llegar & adquirir un cardcter
parlamentario, y esto puede aumentar la frialdad que
se manifiesta hoy en las relaciones diplomticas; las
recriminaciones particulares del gabinete de San Ja—
mes ¥ el de las Tullerias, me parecen muy poco con=
venientes. Por lo demds, todo esto se perderd en'los
acontecimientos.
Sin embargo, me hubiera complacido mucho ver §
lord Fitz Roy Sommersset 4 su paso por Paris, pues
| nos hubiéramos puesto de acuerdo relativamente al
| comun provecho. Si en Madrid hay animosidad contra
| mi, creed que no hay menos contra vos, porque la ma-
nera ruda eon que acabais de obligar 4 que se os haga

lo que era preciso examinar desde luego. Vos sabeis : justicia, ha ofendido el orgullo espaiiol; creo, por lo
mejor que Yo que los principios absolutos son poco ' tanto, que lo que mas nos conviene es ponerios de
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acuerdo 4 fin de asegurar 4 la Espafia una razonable |
libertad , arrancdndola 4 la dominacion de los clubs, ¥
4 la anarquia revolucionaria.

CHATEAUBRIAND.

M. Geniz & M. de Chuteaubriand.

Senor vizconde :

El acontecimiento que forma el asunto de la carta
con que V. E. me ha honrado, y que he recibido con
la mas viva gratitud, es 4 mi entender, uno de los
mas venturosos que las vicisitudes de buena y mala
fortuna, al través de las cuales estamos condenados 4
buscar el camino de la salyacion, han traidy desde
hace mucho tiempo en Europa.

Yo lo consideraria como tal, sefior vizconde, si
para juzgarlo no tuviese otras nociones que las que
me son comunes con todo el mundo ; las de los prin-
cipios y sentimientos que habeis grabado en eseritos
dignos de la inmortalidad, y seguros de aleanzarla
hasla el punto en que d las obras Thumanas es permi-
tido aspirar 4 ella. Pero habiendo tenido la inaprecia-
ble ventaja de haberos oido tratar de las cuestiones
pricticas de la mas alta importancia , conocia ademas
la aplicacion que haceis de esos nobles principios 4 los
pro‘;!emas que debemos resolver, y que no siempre
son considerados bajo el mismo punto de vista por los
lhombres de Estado mas acordes entre si, en lo con-
cerniente 4 las bases fundamentales.

Puedo, pues, preciarme de poseer todos los ele-
mentos necesarios para formar una opinion exacta
acerca del sistema que babrd de seguir el gobierno
francés en una de las épocas mas decisivas para su
porvenir.

La cuestion espafiola, por grave que sea, 1o es,
despues de todo, sino un punto aislado en la vasla
carrera que 0s espera; pero un presentimientod que
me entrego como i fuese una inspiracion , me anun-
cia que bajo vuestros auspicios y los de M. de Villele,
llegaremos (porque la Francia esld con nosoiros), d
resultados que en medio de nuestra penosa lucha ha-
bizmos mirado muchas veces como muy superiores
nuestras esperanzas.

Mi opinion personal seria aqui de escaso valor; mas,
puesto que de ella participa enteramente el principe
de Metternich, me parece adquirir un gran peso.
Nunca todavia este ilusirado ministro ha tenido en la
suprema direccion de los negocios en Frangia, la
marcada confianza de que hoy le veo poseido, ¥ segu-
ramente que vuestro primer despacho & M. de Cara-
man era muy & spropdsito para justilicar esta con-
fianza.

Con verdadera satisfaccion he observado , sefior viz-
conde, que en este documento habeis empleado mu-
chas veces la fTase alianza continental; nada me pa-
rece mas justo que sustituir esta frase (i lo menos en

el lenguaje confidencial de los gabinetes)  lantas de~
nominaciones vagas que en altimo resultado solo han
servido para encubrir la nulidad de los compromisos
4 que se referian. Si el drden y la paz pueden resta-
blecerse todavia con solidez en Europa , solo la union
sineera y activa de las grandes potencias puede con-
ducirnos a este resultado. Todo es verdadero, todo
es real en esla asociacion , y & despecho de la diver—
sidad de las formas, los intereses son comunes y re-
ciprocas las necesidades. Con talentos de primer or-
den al frente de su gobierno, la Francia no puede
consolidarse por una marcha aislada, y Dios la preser-
vard de elegir en tiempo alguno aquella en la cual
hallase @ la Inglaterra; y por lo que respecto 4 noso-
\ros, aunque tranguilos todavia bajo la egida de
nuestras antiguas iuslituciones, ;como podriamos
contar mucho tiempo con la eclabilidad de esta ven-

Sus consejos ¥ el teiunfo de sus medidas, ese mismo
apoyo moral que, por su parte, tiene el derechio de
esperar de nosotros? Toda la acta me parece encerra—
da actualmente en estas sencillas verdades; el resto
no vale Ia pena de que nos ocupemos de ello. Vuestra .
estancia en Verona debe haberos convencido, sefior
vizconde , de que asi el Austria como la Rusia y la
Prusia no saben ya lo que es correr en pos de proyec-
tos secundarios, perderse sus miras de interés privado
6 de ambicion vulgar, v que lodo gira entre nosotros
sobre miras de muy diferente. cardcter; y considero
como uno da los mas preciosos resultados del ultimo
congreso, el que un hombre de vuestra autoridad, haya
hallado en -él una ocasion para hacer que al fin se nos
tribute este testimonio en su pais.
Los escritores revolucionarios celebran con entu=-
siasmo la disolucion de la gran alianza, y se expresan
como Si estuviéramos proximos 4 una desavenencia
completa con las potencias que la habian formado.
Es preciso hacerles comprender (;y quién puede
encargarse mejor de esta tarea que los buenos perié-
dicos de Francia?) que se engahan 6 engaban al pii-
blico ; que la oposicion manifestada por la Inglaterra
en cuestiones sin duda muy importantes, no es, sin
embargo, una actitud hostil contra los aliados, y que
si la reunion de las potencias contra los progresos de
la desorganizacion ha sufrido una pérdida real (lo que
todavia es muy dudoso) , por la negativa del gobierno
inglés 4 tomar parte en ciertas medidas generales,
esta pérdida se hallard mas que compensada por el
afianzamiento del lazo entre Jas potencias continenta-
les. Esta observacion bastaria para destruir las dos
terceras partes de los sofismas y de las amenazas de
M. Bignon. :

No abusaré mas delos preciosos momentosde V. E.,
y nunca olvidaré la regla 4 que, respecto del particu-
jar, debo atenerme. Si, no obstante, se presentasen
cuestiones particularmente interesantes, acerca de
las cuales creyese de mi deber dirigirle algunas ob-
servaciones, me complazco en creer gue serian bené-—
volamente acogidas. Es supérfluo anadir que si en ta-
les casos V. E. pudiese sacar algun partido de mi
buena voluntad y de mi celo, me felicitaria infinitamen-
te de ofrecérselos,

Tengo el honor de ser con todos los sentimientos
de admiracion y respeto,

Sefior vizconde,

Vuestro muy obediente y muy adieto servidor,

GENTZ.
Viena, 16 de enero de 1823.

M. de Chateaubriand, d M. de la Garde.
Paris, 18 de encro de 1823,

He recibido, sefior conde, con fecha de 10 del cor-
riente, el despacho (nim. 5), que me habeis hecho el
honor de dirigirme. Haciendo justicia 4 los términos
mesurados en que estd escrita lanota, de M. de San
Miguel 4 M. el duque de San Lorenzo, al consejo de
ministros no ha podido, sin embargo, ocultarse que el
gobierno espaﬁni rechaza toda medida conciliadora,
No solo este gobierno no da esperanza alguna de una
mejora que nos compalciainos en esperar de los senti-
mientos que tanto tiempo han unido & los espaiioles y
franceses en el amor 4 sus reyes y 4 una prudente li-
bertad, sina que es preciso ademas que la Francia re-
tire su ejército de observacion, y rechace & los ex-
tranjeros que le bun pedido unasilo.

La Francia estd poco acostumbrada 4 oir semejante
Jenguaje; pero excusa la altanerfa que en él se advier—
te, atendiendo al estado de fermentacion en que ac—
tualmente se encuentra Espaba.

tura , si la Francia no nos prestase por la sabiduria de

Nunca renunciaremos al glorioso privilegio que he=




